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�أثر اللغة في ت�شكل الوعي الثقافي  في المجتمع العربي  
د. فاطمة بنت نا�صر المخيني

تقديم:
المنطلقات  الوقوف عند  العربي،  وتحاول  الن�سق الاجتماعي  اللغة والثقافة في  العلاقة بين  �إلى مقاربة   المداخلة  تن�صرف هذه 
والأ�س�س الح�ضارية لهذا  التلاقي  بين الن�سق اللغوي والن�سق الثقافي،  وت�شخي�ص �أ�سباب النجاح والإخفاق في هذ التلاقي  وتعقب �أثره  

في الوعي الثقافي للمجتمع العربي. 
تحاول هذه المداخلة  حينئذ �أن تجيب عن الأ�سئلة  الآتية: 

ما م�سوغات التقاطع بين الن�سق اللغوي والن�سق الثقافي؟
ما المرتكزات المعرفية والمنهجية لت�شكل الوعي الثقافي؟

والثقافة،  اللغة،  بين  العلاقة  تعد 
كبيرا؛  ومو�ضوعا  وطيدة،  علاقة  والمجتمع 
وتودوروف  دوكروت  ذلك  على  �أكد  حيث 
والمجتمع  اللغة  بين  " هناك علاقة   :1979
من  الرغم  على  الأوقات،  معظم  في 
الكيانين،  هذين  بين  ال�شديد  الانف�صال 
�إذ  �أوجه الارتباط بينهما �شديد جدا.  ف�إن 
خلال  من  �أحدهما  درا�سة  من  مندوحة  لا 
�أثر  وقبول  وت�أثير  تبادل  �إطار  في  الآخر 

لمعرفة ال�سبب" 1.
اللغة،  بين  العلاقة  در�ست  لقد 
علماء  قبل  من  والمجتمع،  والثقافة، 
الثقافية  الم�سائل  في  والباحثين  الاجتماع، 
باعتبار  المجتمعات.  وبين  المجتمعات،  عبر 
�أن اللغة هي و�سيلة تو�صيل المعرفة الثقافية 
المجتمع،  عنا�صر  بين  التوا�صل  لتحقيق 
الكونية،  التداولية  المعارف  لتبليغ  و�أداة 

والعامة، والخا�صة.
ويحدث  العلاقة  تتوتر  ما  وكثيرا 
اللغوية،  والمعرفة  اللغة  مفهوم  بين  غمو�ض 
بمفهومها  الثقافة  وبين  ؛  جهة  من 
بمفهومها  والثقافة  ال�سو�سيولوجي، 

على  القائم  الرمزي   الأنتروبولوجي 
درا�سة حفريات المعرفة الثقافية من م�آثر، 

ومعمار، وتقاليد ، وعادات.2
حد  �أي  �إلى  ال��سؤال:  نطرح  لذلك 
�أ�سهمت اللغة العربية في ت�شكل هذا الوعي؟  
وما المعوقات التي يمكن �أن تعتر�ض �سبيله 

في البناء الثقافي للمجتمع؟

1- اللغة العربية بين الانت�ساب 
والانتماء:

كبير  ح�ضاري  دور  ال�سامية  للغات 
هذا  يتجاوز  حيث  متكلميها،  �إلى  بالن�سبة 
�إلى  فح�سب،  الب�سيط  التوا�صل  الدور 
الاعتقاد في قد�سيتها، ودورها في الحفاظ 
الح�ضاري  والدور  المجتمعية،  الهوية  على 
لمجتمعها،   وي�ؤثث  يخلدها،  الذي  الكبير 
ة  مهمَّ د  مجرَّ بكثيٍر  الدور  هذا  يتجاوز  �إذ 
وق�ضاء  والإفهام،  يل، والفهْم  التو�صِ
الحاجات اليوميَّة، مع الت�سليم ب�أهميَّة هذه 

الأ�شياء في حياة الب�شر.
ن من بِنيَة  فاللغة في �شكلِها الذي يَتكوَّ
كلامية مُنتَقاة، تلقى العناية على يد �أبنائها 

ة  ال�صحَّ �أ�صول  ت�شكيل  في  جِيل  بعد  جِيلًا 
ال�صحيحة  بِنيَاتها  وت�ستغلُّ  بها،  والجمال 
الراقي  الفكر  لحمل  �أدوات  تلك  الجميلة 
ومن  فرد،  �إلى  فرد  من  ال�سامية  والم�شاعر 
جيل،  �إلى  جيل  ومن  جماعة،  �إلى  جماعة 
وثراءً  المكان،  م�ستوى  على  �ساعًا  اتِّ وتَزداد 
تَتجاوَز  اللغة  هذه  الزمان،  م�ستوى  على 
قَ�ضاء  د  مجرَّ مرحلة  بها  الَمنُوطَة  ها  مهامُّ
�إلى   - الرغبات  عن  والتعبير  الحاجات، 
وت�شييد  والجماعات،  الأفراد  بِناء  مرحلة 

المعارِف والح�ضارات.
المجيد  ما�ضيها  العربية في  واللغة 
اللغات  مة  مُقدِّ في  ت�أتي  العريق  وتراثها 
الح�ضاري  بدورها  القيام  في  نجحَتْ  التي 
ة من مجتمع ال�صحراء  فِيع، وارتَقَتْ ب�أمَّ الرَّ
المتوارِي لتكون هي ولغتها قائدة الح�ضارة 
عديدة  قرونًا  العالم  م�ستوى  على  والمعرفة 
ر  نتذكَّ �أن  المقام  هذا  في  ويَكفِي  مُتوالِيَة، 
�أنها �شَرُفَتْ بحمل �آخِر رِ�سالات ال�سماء �إلى 

الأر�ض بل�سان عربي مُبِين.
رها اليوم في حاجةٍ  لكنَّ اللغة في حا�ضِ
ر، و�أن ت�ستجمع قُواها لمواجهة  �إلى �أن تَتذَكَّ
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المجال  في  والم�ستقبل  الحا�ضر  متطلَّبات 
ل وعي  المعرفي والح�ضاري، و�أن تنتهي بف�ضْ
في  الحقيقي  بدورها  للقيام  �أبنائها  ة  وهِمَّ
بع�ض  وا�ستِعادة  ة،  الهُويَّ على  المحافظة 

يَاع.3 دة بال�ضَّ مَلامِح الوجه المهدَّ
ر �أنَّنا في ع�صر تَلعَب فيه حالة  ولنتذكَّ
ا  لغات ال�شعوب4 - قوةً �أو �ضعفًا - دورًا مهمًّ
التفريط  �أو  ة،  الأمَّ كِيان  على  المحافظة  في 
الأهواء  لتقلُّبات  ةً  عُر�ضَ وتركه  فيه، 
 - ا  �أي�ضً  - ر  ولنتذكَّ حوله،  من  والأحداث 
الكبرى  اللغات  فيه  رِ�ص  تَح ع�صر  في  �أنَّنا 
المُ�سَيطِرة على التِهام اللغات المنُافِ�سة لها، 
�سبيل  تلج�أ في  و�أنها  وتفتيتها،  �إ�ضعافها  �أو 
ة  علميَّ و�سائل  �إلى  الهدف  ذلك  تحقيق 
ودرا�ستها  �إعدادُها   َّ تَم و�إعلاميَّة،  ة  وتعليميَّ
المغُريات  فيها  وتَوازَنَتْ  �شديدة،  ة  بدِقَّ
َّ د�سُّ ال�سمِّ ب�إحكام في معظم  والعُقُوبات، وتَم
الأحايين، في �آنية الع�سل؛ لكي يَنجَذِب �إلى 
الهدف المر�سوم - بوعي �أو بلا وعي - �أبناءُ 
اللغة الم�ستهدَفة �أنف�سُهم، ويكونوا �أكبر عَوْنٍ 

على تحقيق الغاية المرُادَة.5

 2- اللغة العربية: بين تحديات 
الثقافة المجتمعية وثقافة 

التحديات الكونية المعا�صرة  
الكبرى  الدولية  الكيانات  كل  ت�سعى 
ا�شتغالها  �آليات  �إلى توطين معرفتها، ونقل 
الا�ستراتيجية  الأهداف  من  عدد  لتحقيق 
عبر اللغات ، والثقافات، والمجتمعات. وعلى 
بو�صفها  العربية  اللغة  مجتمعات  ر�أ�سها 
�أهدافا ا�ستراتيجية كونية. حيث ت�ستهدف 
و  قواعد  و  كلمات  بو�صفها  العربية  اللغة 
ورمزيا،  نثريًّا،  �أو  ا  �شعريًّ وتراثًا  تراكيب، 
يْطَرة  ال�سَّ �إلى  القوى  هذه  ت�سعى  لذلك 
وثرواتهم،  اللغة  هذه  �أبناء  رات  مُقَدَّ على 

قراراتهم؛  لابة  و�صَ ذواتهم،  وا�ستقلال 
�سائغة في خدمة عجلات  يكونوا لقمة  لكي 
ع، وتحقق الأمن لدى  الإنتاج ومَطامِع التو�سُّ

�أ�صحاب اللغات والأهداف الأخرى.
�إفريقيا  �ضتْ كثيٌر من لغات    لقد تعرَّ
ة  و�آ�سيا و�أمريكا اللاتينية للاجتِياح �أمام قوَّ
ع  التو�سُّ ر  ع�صْ في  الأوروبية الغازية  اللغات 
ثَّلة  َ مُم ال�صناعيَّة،  الثورة  بعد  الا�ستعماري 
والفرن�سية على نحو  اللغات الإنجليزية  في 
والبرتغالية  الإ�سبانية  ورائها  ومِن   ، خا�صٍّ
�سقطتْ  الاجتِياح  هذا  و�أمام  والألمانية، 
اليون�سكو  منظمة  رَتْها  قدَّ كثيرةٌ،  لغات 
�أخرى  عُفَتْ  و�ضَ لغة،  ثلاثمائة  من  ب�أكثر 
عون لها مَزِيدًا  عت �أركانها، وهم يَتَوقَّ وت�صدَّ
ال�سقوط،  �إلى  ي  ي�ؤدِّ قد  الذي  ال�ضعف  من 
اللغات  هذه  �أبناء  �ساعَدَهم  �إذا  ة  خا�صَّ
عُون  �أنف�سهم على تحقيق الهدف، وهم ي�ضَ
الطائفة  هذه  م�صافِّ  في  العربية  اللغة 
عون  ا يَتَوقَّ رون لها مدًى زمنيًّ الأخيرة، ويُقَدِّ
الله  حماها  �أهدافهم،  خلاله  ق  تتحقَّ �أن 
الخطر  على  �أبنائها  عيون  وفتَح  وحفِظَها، 

المحُِيط بهم.6
 - لله  والحمد   - العربية  اللغة  لكن 
تبذل  �أن  ت�ستطيع  وهي  وقاومتْ،  �صمدت 
ب  والت�أهُّ الحا�ضر،  في  ال�صمود  من  الَمزِيد 
الما�ضي،  �أمجاد  وا�ستعادة  للم�ستقبل، 
قدراته  مجال  في  كلٌّ   - �أبنا�ؤها  قام  �إذا 
عليه  ينبَغِي  بما   - وواجباته  واهتماماته 

القيام به.7
لقد �ساعدت اللغة العربية - منذ نزل 
ةَ  الأمَّ هذه   - خا�صٍّ  نحو  على  القر�آن  بها 
على  التفتُّح  وعلى  تها،  هُويَّ ت�شكِيل  على 
رة  والمعُا�صِ عليها  ال�سابقة  العالم  ثقافات 
ذلك  التفتُّح،  في  �شعارها  كان  وقد  لها، 
�أحدكم  من  العربية  "لي�ست  القائل:  الأثر 

فمَن  ل�سان،  العربية  و�إنما  ه،  ب�أمِّ ولا  ب�أبيه 
�صاحب  قال  عربي"،  فهو  العربية،  تكلم 
�أبي  عن  ع�ساكر  ابن  ال": "رواه  العمَّ "كنز 
ولقد  مر�سلًا"،  عبدالرحمن  بن  �سلمة 
الأجنا�س  كلِّ  �أمام  الباب  ال�شعار  هذا  فتح 
�إلى  الانتِماء  �شرف  لتحمل  والأعراق، 
العربي،  الل�سان  تعلُّم  خِلال  من  العربية، 
والأعراق  الح�ضارات  �أبناء  فت�سابَق 
ن عا�شوا في كنف الإمبراطورية  الأخرى ممَّ
الإ�سلامية �إلى �إجادَة العربية، والت�سابُق في 
في  و�شارَكُوا  بها،  الم�ؤلَّفات  ع  وو�ضْ الإبداع 
العربية  العلوم  مختلف  قواعد  �أ�س�س  ع  و�ضْ
والإ�سلامية بها، و�أ�صبحت �أ�سما�ؤهم رموزًا 
كان  كما  المعرفة،  فروع  بع�ض  في  بارِزة 
و)الجرجاني(  النحو،  في  )�سيبويه(  ا�سم 
الحديث،  في  و)البخاري(  البلاغة،  في 
اتَّ�سع  وهكذا  التف�سير،  في  و)الزمخ�شري( 
تتجاوَز  لكي  وثقافتها  )العربية(  مفهوم 
الإمبراطورية  ثقافة  �إلى  العربي  الجن�س 
ر فقط على علوم  الإ�سلامية التي لم تقتَ�صِ
تْ من خلال اللغة  اللغة والدين - و�إنما امتدَّ
الطب  في  الإن�سانية  ة  العلميَّ الثقافة  �إلى 
والفلك  والجبر،  والريا�ضيات  والجراحة، 
العربية  الكتب  وال�صيدلة، وظلَّت ترجمات 
حيَّان،  بن  وجابر  الزهراوي،  مثل:  لأعلام 
وابن الهيثم، وابن النفي�س وغيرهم تُ�شارِك 
في تمثيل كتب المعرفة العلميَّة في الجامعات 
الأوروبية حتى القرن الثامن ع�شر، انطِلاقًا 
و�إثراء  المعرفة،  وثراء  المفهوم،  �ساع  اتِّ من 
المجالات  في  وا�ستخدامها  العربية،  اللغة 

ة للعلوم والحياة.8 الحيَّ
ة  فْرت العربية في  اللغة  ا�ستطاعت  وقد 
اللغة  نموذج  ثِّل  َ ُمت �أن  عها  وتو�سُّ انطِلاقِها 
فون من غير �أبنائها، على  التي يحرِ�ص المثقَّ
ا�ستعارَتْ حروفَها  بل  يتحلَّوا بمعرفتها،  �أن 
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ة اللغات  كثيٌر من اللغات الأخرى - وخا�صَّ
ومن  كلماتها،  بها  تكتب  لكي   - الإ�سلامية 
بينها اللغة الفار�سية في �إيران و�أفغان�ستان، 
اللتان  وباك�ستان،  الهند  في  الأردية  واللغة 
بالحروف  تُكتَبان   - تزالان  وما   - كانتا 
كانت  �أخرى  ة  �إ�سلاميَّ لغات  لكن  العربيَّة، 
ذلك  عن  وتخلَّت  العربي  بالحرف  تكتب 
لمحُارَبة  المحُكَم  للتخطيط  نتيجةً  الحرف؛ 
مة  مقدِّ وفي  الع�شرين،  القرن  في  العربية 
ت  غَّري التي  التركية  اللغة  اللغات  هذه 
حروفها �إلى اللاتينية بعد �سقوط الخلافة 
العثمانية في �أعقاب الحرب العالمية الأولى، 
وتبعَتْها في ذلك اللغات المنتَ�شِرة في �سهول 
�آ�سيا الإ�سلاميَّة في منطقة ترك�ستان، والتي 
اد  والاتِّح ال�صين  عليها  النفوذ  تَقا�سَم 
العالمية،  الحرب  بعد  ال�سابق  ال�سوفيتي 
ثقافية  وبثورة  كَم  مُح بتَخطِيط   - وحاولوا 
�إزالة   - عامًا  ثلاثين  نحو  مَدَى  على 
كما  به،  الكتابة  وتحريم  العربي  الحرف 
الإفريقيَّة  اللغات  في  نف�سُه  ال�شيء  حدث 
وعلى  العربية،  بالحروف  تُكتَب  كانت  التي 
�إفريقيا،  �شرق  في  ال�سواحلية  اللغة  ر�أ�سها 
والتي ظلَّت تُكتَب بحروف عربية حتى �سنة 
الحروف  ب�إزالة  قرار  �صدر  حينما   ،1964
هذه  في  مكانها  اللاتينية  ع  وو�ضْ العربية 
الإ�سلامية  اللغات  في  ذلك  وحدَث  اللغة9، 

في غرب �إفريقيا.
ولقد حاوَلت هذه الحرب �أن تمتدَّ �إلى 
يْحات  داخِل اللغة العربية ذاتها؛ فظهرتْ �صَ
منذ �أوائل القرن الع�شرين، تدعونا �إلى �أن 
ا - لغتنا العربية بحروف  نكتب - نحن �أي�ضً
العالم،  في  تداوُلها  ت�سهيل  بدعوى  لاتينية؛ 
وما زلنا نرى زحْف الحروف اللاتينية على 
العالم  مُدُن  كثيٍر من  المحلاَّت في  واجِهات 
تَلِيق  لا  �سلبيَّة  ظاهرة  ل  يُ�شَكِّ ا  ممَّ العربي؛ 

لها �شخ�صيتها  �أن تكون  ة تحرِ�ص على  ب�أمَّ
تها الم�ستقلَّة. وهُويَّ

نُ�شِيد  �أن  نف�سِه  الوقت  في  ينبغي  نا  �إنَّ
�أدركت  التي  رة،  المعُا�صِ العالمية  بالتجارِب 
ة  "اللغة" في المحافظة على �شخ�صيَّ ة  �أهميَّ
في  �إيجابيَّة  خطوات  اتَّخذت  �أو  ة،  الأمَّ
ة لغتها، �أو �إحيائها  �سبيل المحافَظة على قوَّ
ة في الحياة العلمية والعملية؛  وتوظيفها بقوَّ
ة  الأمَّ ة  �شخ�صيَّ �إحياء  عليه  ترتَّب  ا  ممَّ
دَدِ  ال�صَّ هذا  وفي  تها،  قوَّ على  والمحافظة 
نقتَبِ�س �أولًا بع�ض �أبيات من ق�صيدة جميلة 
تحمل  بوتينا"  "�أجنازيا  قَلية  �صَ ل�شاعر 

عنوان: "لغة وحوار" يقول فيها:
�ضع �شعبًا في ال�سلا�سِل
دهم من مَلابِ�سهم جرِّ

�سُدَّ �أفواهَهم
لكنَّهم ما زالوا �أحرارًا

وجَوازات �سفرِهم
والموائد التي ي�أكُلون عليها

ة التي يَنامُون عليها والأَ�سِرَّ
لكنَّهم ما زالوا �أغنياء

�إن ال�شعب يفتقر ويُ�ستعبَد
له  ترَكَه  الذي  الل�سان  يُ�سلبَ  عندما 

الأجداد
وعندئذٍ ي�ضيع للأبد

�إلى  �إيجازٍ  نُ�شِير في  �أن  بعد هذا  ونوَدُّ 
اللغة  ب�إحياء  مرتبطتَْني  عالميتَْني  تجربتَْني 
على  المحافظة  �أو  ة  الهويَّ ب�إحياء  المرتَبِطة 
والتجربة  ة،  العِبريَّ التجربة  وهما:  ة؛  القوَّ

الفرانكفونيَّة:

ا التجربة العِبريَّة الحديثة: و�أمَّ
التا�سع  القرن  �أوا�سط  في  بد�أَتْ  فقد 
�أكثر  على  عين  مُوَزَّ اليهود  كان  حين  ع�شر، 
كلُّ  ث  وتتحدَّ العالم،  في  دولة  مائة  من 

فيه،  تَعِي�ش  الذي  البلد  لغة  منهم  جماعةٍ 
ة �إلا في بيوت العِبادة،  ولا تُوجَد اللغة العِبريَّ
والمجامَلة،  التخاطُب  عِبارات  بع�ض  وفي 
وكانت تُعتََرب لغة دينية ميتة، وعندما بد�أَتْ 
رِيهم  فكرة �إقامة وطنٍ لليهود رفَع �أحد مُفَكِّ
ا  �شِعارًا مهمًّ يهوذا" -  "�إليعازر بن  - وهو 
�أن  ر  وقرَّ لغة"،  بدون  ة  لأمَّ حياة  "لا  وهو: 
ة لغة حيَّة على  ي�سعى لكي يجعل من العِبريَّ
والتخاطُب  المعرفة  وتدوين  الكتابة  م�ستوى 
عند  الهدف  هذا  وبدا  ة،  اليوميَّ الحياة  في 
اليهود �أنف�سهم �صعبًا �إن لم يكن مُ�ستَحِيلًا، 
ك بفكرته رغم �سخرِيَة �أ�صدقائه  ه تم�سَّ ولكنَّ
ر الهجرة �إلى فل�سطين �سنة 1881  منه، وقرَّ
يهودي  بيت  ل  �أوَّ و�أن��شأ  و�أ�سرته،  مع زوجته 
للتخاطُب  لغةً  ة  العِبريَّ اللغة  فيه  تُفرَ�ض 
و�ساعَدَه  الحياة،  ��شؤون  كلِّ  في  والحديث 
كلِّ  �سخرِيَة  رغم  �أ�سرته  �أفراد  ذلك  على 
كًا بر�أيه عامِلًا  ه ظلَّ متم�سِّ النا�س منه، ولكنَّ
�س  �أ�سَّ متَّ�صلة،  �سنة  �أربعين  �إنجاحه  على 
فل�سطين،  في  بالعِبريَّة  للمتكلِّمين  رابطة 
فيه  الحديث  يَتِمُّ  منتدى  داره  و�صارَتْ 
ة، و�أ�صدر �صحيفة بالعِبريَّة، وجعَل  بالعِبريَّ
وحر�ص  للأطفال،  ا  �صً �صَّ َ ُخم منها  جزءًا 
ب�أ�سماء  هم  �صِ قِ�صَ �أبطال  ي  يُ�سَمِّ �أن  على 
كبير  قامو�س  ت�أليف  على  وعكَف  ة،  عِبريَّ
اليهودي  اث  بالُّرت بالا�ستِعانة  ة،  العِبريَّ للغة 
م�صطلحات  وابتكار  ال�سامية،  واللغات 
جديدة في كلِّ مجالات المعرفة، وقد ا�ستَطاع 
في حياته �أن ينجز منه ت�سعة �أجزاء، و�أكمَلَه 
و�أثمرت  مجلدًا،  ع�شر  �ستة  �إلى  تلاميذه 
في  العِبريَّة  المدار�س  فانت�شرت  دعوته؛ 
بالعِبريَّة  والت�أليف  التعلُّم  وامتدَّ  فل�سطين، 
الجامعات  �إلى  امتَدَّ  ثم  المناهج،  كلِّ  �إلى 
ها بما في ذلك الطب  �س كل موادِّ تُدَرِّ التي 
باللغة  �ألوانها  بمختلف  والعلوم  والهند�سة 
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�أعلى  على  الم�ؤتمرات  فيها  وتُعقَد  ة،  العِبريَّ
م�ستوى بهذه اللغة، مع الا�ستِفادة من تعلُّم 
دًا الفرقَ  اللغات الأخرى؛ لأنهم يُدرِكون جيِّ
بين تعلُّم اللغات الأجنبية - وهو �أمر مطلوب 
م - وبين التعلُّم  و�ضروري لكلِّ ح�ضارة وتقدُّ
على  ي  يقَ�ضِ �أمر  وهو   - الأجنبية  باللغات 
ة واللغة القوميَّة على الَمدَى البعيد  ال�شخ�صيَّ
يُ�ساعِد - كما يقول الباحثون - على  - ولا 

ة.10 تَوطِين المعرفة لَدَى الأمَّ
كلِّ  �إلى  ة  العِبريَّ اللغة  تجرِبة  ت  وامتدَّ
والاجتماعية،  الحياة؛ الاقت�صادية  مَناحِي 
الم�ؤتمرات  ف�أ�صبحت  وال�سيا�سية،  والفنية 
والأماكن  الَمتاجِر  لافِتات  وتكتب  بها،  تُعقَد 
يُلقُون  والم��سؤولون  بها،  والمنتديات  ة  العامَّ
وبهذا  بها،  ة  �أجنبيَّ دولة  �أيِّ  في  كلماتهم 
يي  تُح �أن  ة  �أمَّ ا�ستَطاعَتْ  الخارِق  الجهد 
يَا هي بهذه اللغة،  لغتها من العَدَم، و�أن تَح

ل لها كِيان وهُويَّة. ويت�شكَّ

ا تجرِبة �إنعا�ش اللغة الفرن�سية  �أمَّ
في الع�صر الحديث:

التغييرات  بعد  لها  التخطيط   َّ تَم فقد 
القرن  العالم في  التي حدثت في  ال�سيا�سية 
والتي   ، العالميتَْني الحربَْني  بعد  الع�شرين 
الإمبراطورية  مكانةُ  بُمقتَ�ضاها  تراجعَتْ 
الأمريكية  ة  القوَّ ل�صالح  الفرن�سية 
الفرن�سية  اللغة  نفوذ  و�أ�صبح  المتُعاظِمة، 
�أرجاء  من  كثيٍر  في  �سائدًا  كان  الذي 
في  لت  فت�شكَّ بالانحِ�سار،  دًا  مُهَدَّ العالم 
�صف الثاني من القرن الع�شرين رابطة  النِّ
تتحدث  التي  وَل  الدُّ من  الفرانكفونية 
ترعى  علمية  م�ؤ�س�سات  و�شكلت  الفرن�سية، 
المتكَلِّمين  وتُتابِع  العالم،  الفرن�سية في  اللغة 
م�شاكل  من  �ضهم  ِ يعَرت ا  عمَّ وتبحث  بها، 
الأ�صلية  لغتهم  على  المحُافَظة  �سبيل  في 

التعليمية  الم�ؤتمرات  وتعقد  المكُتَ�سَبة،  �أو 
في  الفرن�سية  باللغة  والعلمية  والثقافية 
البلدان، وتر�صد ا�ستخدام و�سائل  مختلف 
و�أحيانًا   - التو�صيات  م  لتُقدِّ لها،  الإعلام 
الأوامر - بعدم �شيوع الأخطاء �أو الم�ستويات 

الهابِطة في اللغة.
الفرانكفونية  الم�ؤ�س�سة  هذه  وت�ضمُّ 
وكِبَار  الر�ؤ�ساء  من  كثيًرا  تها  ع�ضويَّ في 
الناطِقة  وَل  الدُّ في  والوُزَراء  الم��سؤولين 
تَن�سِيق  يَتِمُّ  خِلالها  ومن  بالفرن�سية، 
الفرن�سية،  اللغة  لحماية  جميعًا  جهودهم 
ة  وال�صحَّ الانتِ�شار  من  الَمزِيد  على  والعمل 

ة لها. والحيويَّ
مِنْ  تملك  ة التي  العرَبيَّ لُغتنا  �إنَّ 
والجمال  والحياة  ة  ال�صحَّ مات  مُقَوِّ
المعارِف  مختلف  لا�ستِيعاب  والقابليَّة 
�أن  �إلى  بحاجةٍ   - عنها  والتعبير  والعلوم 
عاية  والرِّ الحماية  من  لها  جميعًا  نَبذُل 
على  جريانها  من  انطِلاقًا  ه،  ت�ستحقُّ ما 
المختلفة،  م�ستوياتها  في  و�أقلامنا  �أل�سِنَتنا 
ن�ستَخدِم  فلا  المنُا�سِب،  المقام  بح�سب 
ينفر  لئلاَّ  حديث؛  موقف  في  رة  مُتقَعِّ لغة 
ذاته  الوقت  في  نتهاوَن  ولا  منها،  النا�س 
ونَحرِ�ص  التعبير،  في  ة  الدقَّ وعدم  بالخط�أ 
معاملاتنا  في  �شُيُوعها  �إلى  الدعوة  على 
الظاهرة  �إلى  والالتِفات  الاقت�صادية، 
العربية  المدن  وجه  ث  تلوِّ التي  الخطيرة 
تختَلِط  التي  الأجنبية،  الرطانات  ب�أ�سماء 
يُ�سيء  اختِلاطًا  واللغات  الحروف  فيها 
تنْميتها  على  والعمل  تنا،  �شخ�صيَّ �إلى 
مَدرُو�سة  بطريقة  �إعلامنا  و�سائل  في 
التي  الفو�ضى  من  بدلًا  هادفة،  ومنهجيَّة 
وما  ن�سمعه  وما  نقر�ؤه  ا  ممَّ كثيٍر  في  تَ�سُود 
لتو�سيع  ة  بذْل خطوات جادَّ نُ�شاهِده، وعلى 
في  العلوم  تدري�س  في  العربية  اللغة  مجال 

المدار�س والجامِعات، وطرْح الت�سا�ؤل الذي 
الدنيا  كلُّ جامعات  تدر�س  منه: لماذا  بُدَّ  لا 
نحن  �إلاَّ  ة،  القوميَّ بلُغاتها  مة  المتقدِّ العلوم 
مثلًا  البولندية -  اللغة  في جامعاتنا؟ وهل 
م�صطلحات  ا�ستِيعاب  على  قدرة  �أكثر   -
ولماذا  العربية؟  اللغة  من  والهند�سة  الطب 
للجامعات  الرائعة  التجارِب  ن�ستَفِيد من  لا 
العربية  اللغة  على  محافظتها  في  ال�سورية 
من  �شريحةً  وتخريجها  الطب،  تدري�س  في 
نجاحًا  و�أكثرهم  العرب  اء  الأطبَّ �أف�ضل 
يعملون  التي  الغربية  المجتمعات  في  حتى 
بالدرا�سة  العلمي  م  التقدُّ يرتَبِط  بها؟ وهل 
�أو بدرا�سة اللغة الأجنبية  باللغة الأجنبية؟ 
القومية  باللغة  منها؟ والتعليم  والا�ستفادة 

تَوطِين للعلم وت�أكيد للهُويَّة.
نطرحها  التي  الأ�سئلة  من  كثيًرا  �إن 
�أن  ال�ضروري  من  لي�س  اليوم  �أنف�سنا  على 
مع  نا  غدًا، ولكنَّ لها  الحا�سِم  الحلَّ  نجد 
رَّ على طرْحها ومُناقَ�شتها  ذلك نبغي �أن نُ�صِ
الإجابة  �إلى  ن�صل  حتى  علمية؛  مناق�شة 
دُّ اللغة العربية معها  ِ المنُا�سِبة التي قد ت�َرتس
مَلامِح  من  مزيدًا  ة  الأمَّ وت�ستردُّ  تها،  حيويَّ
المعرفة  وت�ستردُّ  تها،  وهُويَّ تها  �شخ�صيَّ
مزيدًا من التَّوطِين والانتِ�شار الحقيقي بين 

ة.11 مختلف طبقات الأمَّ

3- اللغة العربية بين الفاعلية 
المجتمعية والتفاعل الثقافي:

  اللغة �إعادة �إنتاج للواقع. �إذ يتم �إنتاج 
الواقع مرة �أخرى عن طريق اللغة. فالمتكلم 
ذات  اجتماعية،  تجربة  الحدث  يجعل 
تفاعل لغوي ومن الحدث ت�أتي الحياة. كل 
من ي�سمعه �أولا يتقبل الخطاب، ومن خلال 
وهكذا،  الحدث.  ي�ستن�سخ  الخطاب  هذا 
اللغة،  ممار�سة  في  المت�أ�صل  الو�ضع  ف�إن 
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ال�سيرورة  هذه  من  جزء  العربية  واللغة 
�أي التبادل والحوار، لتحقيق فعل  الجدلية 
فعل  يحدث  وهكذا  المجتمعي.  الخطاب 
الخطاب بو�صفه  وظيفة مزدوجة: بالن�سبة 
وبالن�سبة  الواقع؛  يمثل  ف�إنه  المتكلم،  �إلى 
الواقع  هذا  �إنتاج  يعيد  فهو  الم�ستمع،  �إلى 
جيدة  �أداة  اللغة  يجعل  هذا  بالإدراك. 

للات�صال بين العنا�صر.12
الفور م�شاكل خطيرة  تن��شأ على  وهنا 
حيث  من  �سيما  ولا  للفلا�سفة،  �سنتركها 
ويعتقد  "الواقع".  �إدراك  في  العقل  كفاية 
يكون  �أن  يمكن  لا  �أنه  جانبه  من  اللغوي 
هناك فكر بدون لغة، وبالتالي ف�إن معرفة 
اللغة  يتلقاه.  الذي  بالتعبير  تتحدد  العالم 
المنظمة  �إلى  تقدمه  لكنها  العالم،  ت�ستن�سخ 
والكلام  ال�شعارات  فمن  بها.  الخا�صة 
والعقل معا، كما ر�أى الإغريق. ويرجع ذلك 
ترتيب  من  تت�ألف  مف�صلية،  لغة  �أنها  �إلى 
ع�ضوي للأجزاء، وت�صنيف ر�سمي للأ�شياء 
المراد  المحتوى  ف�إن  وبالتالي  والعمليات. 
نقله يتم تق�سيمها وفقا لمخطط لغوي. يتم 
"�شكل" الفكر من قبل هيكل اللغة.  تكوين 
فئاتها  نظام  في  تك�شف  بدورها  واللغة 
متكلم  كل  �إلى  الو�ساطة.بالن�سبة  وظيفة 
مو�ضوعا  باعتبارها  تن��شأ  �أن  يمكن  عربي 
الذي  الآخر  ال�شريك  �إ�شراك  خلال  من 
لديه نف�س اللغة، وقد تقا�سم نف�س الذخيرة 
والنطق  نف�سه،  الجملة  بناء  الأ�شكال،  من 
لتنظيم  هذا  وكل   . المحتوى  لتنظيم  عينه 
ا�شتغالها،  �آليات  تمثل  بغية  اللغة،  بنية 
بالمعنى  التوا�صلية  وظيفتها.  عن  والك�شف 

المعرفي التداولي.

يحدد  اللغة  خلال  ومن  الواقع  وفي 
المجتمعية  تفاعلاتهما  والمجتمع  الفرد 
والثقافية. وقد عبر ال�شعراء دائما، وتغنوا 
واقعا  يخلق  مما   ، اللغة  �سلطة  عن  كثيرا 
وهميا، �أي �أنيميا الأ�شياء الجامدة، ب�إظهار 
ما لم يتحقق  بعد، و�إحلال ما قد اختفى. 
الأ�ساطير،  من  العديد  في  ال�سبب  هو  هذا 
وجود ل�شرح �أنه في فجر الوقت �شيء يمكن 
مبد�أ  طرحت  وقد  �شيء،  لا  من  ت�أتي  �أن 
ملمو�س  غير  جوهر  فهذا  العالم  في  المبدع 
ممكن  فالمجتمع  العربية.  للكلمة  و�سيادي، 
هي  �أي�ضا  واللغة  اللغة.  خلال  من  فقط 

الفرد نف�سه.13
العربية  للغة  الرمزية  القدرة  هذه 
الفكر  المفاهيمية.  الوظائف  �أ�سا�س  هي 
تمثيلات  لبناء  القوة  هذه  �سوى  لي�س 
على  والعمل  الكون،  وتمثلات  الأ�شياء، 
رمزية  وهي  والتمثلات.  التمثيلات  هذه 
�أ�سا�سا. والتحول الرمزي لعنا�صر الواقع �أو 
�إلى مفاهيم هي العملية التي يتم  التجربة 
والتفكير  للعقل.  الر�شيد  تحقيقالتمثل  بها 
ي�صنف  ف�إنه  للعالم؛  انعكا�س  مجرد  لي�س 
الواقع، وفي هذه الوظيفة التنظيمية يرتبط 
اللغة التي قد يميل المرء  ارتباطا وثيقا مع 
�إلى تحديد �آليات ا�شتغالها من وجهة النظر 

هذه.14 

خاتمة:
والمجتمع علاقة  بالثقافة  اللغة  علاقة 
كينونة  في  ت�سهم  فكلاهما  جدّا  متينة 
وبالتالي  فيها؛  وتغذيتها،والت�أثير  الأخرى، 

كلاهما لا يكون له وجود �إلّا بوجود الآخر.

الب�سيط هي و�سيلة  اللغة بتعريفها  �إن 
ات�صال بين �شخ�صين �أو �أكثر، الهدف منها 
التفاهم  يحدث  ولكي  والتفاهم.  التوا�صل 
هذه  رموز  معرفة  في  الا�شتراك  من  فلابد 
�سياقية،  معانٍ  من  تحويه  وما  الو�سيلة، 
م�سبقا.  عليها  متفق  وثقافية  واجتماعية، 
وثقافي  تراكمي،  �إن�ساني  منتج  هي  فاللغة 
واحدة  بيئة  �أهل  توا�صل  �ضرورة  �أنتجته 
بع�ضهم ببع�ض وبما �أن اللغة هي نتاج ثقافي 
تُــ�ضفي بمعانٍ خا�صة  الثقافة  ف�إن  تراكمي 
على كل كلمة، وكل تركيب لغوي ي�ستخدمه 
القامو�سي.  للمعنى  �إ�ضافة  اللغة  �أهل 
الجمل  وتراكيب  الكلمات،  معاني  فمعرفة 
الثقافي  والا�ستخدام  المعنى  معرفة  دونما 
معرفة  هي  وتركيب  كلمة،  لكل  ال�سياقي 
الكثيرة  الاختلافات  من  وبالرغم  ناق�صة 
يُـجمع  الكل  �أن  �إلّا  اللغة  مفهوم  تحديد  في 
وعنوان  الثقافة  ل�سان  هي  �أنها  على 
القناة  هي  فاللغة  وترجمانها.  الح�ضارة 
الأمة  من  العلوم  تنتقل  خلالها  من  التي 
الفكر  وعاء  وهي  وعنها،  وفيها  و�إليها 
�أهل  يراها  كما  الإبداع.وهي  وميدان 
لكي  الإن�سان  يبتكرها  و�سيلة  الاخت�صا�ص 
�أ�ساليب  تطوير  بيئته من خلال  مع  يتكيف 
البيئة  بنت  فهي  والتخاطب؛  الات�صال، 
ونبتتها. ولهذا ف�إن كلمات اللغة ومفرداتها 
ما هي �إلّا تراكيب بيئية مجردة، ذات �أبعاد 
مفاهيمية متعددة يتوازى عمق المفهوم بها 
وتت�سق  البيئة  �أوالكلمة في  المفردة  مع عمق 
لت�ؤلف  بينها  فيما  اللغوية  التراكيب  هذه 
العامة  النظرة  ي�ؤثر في  ثقافياً  و�إطاراً  بناءً 

للبيئة والفرد والمجتمع.
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